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ANNEX

LISA

jargmise dokumendi juurde:
Ettepanek: Noukogu otsus

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel EMP iihiskomitees seoses
EMP lepingu II lisa (,,Tehnilised normid, standardid, katsetamine ja sertifitseerimine*)
ja XI lisa (,,Elektrooniline side, audiovisuaalteenused ja infoiihiskond*) muutmisega
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LISA

EMP UHISKOMITEE OTSUS

nr ...,
[kuupiev],

millega muudetakse EMP lepingu II lisa (,,Tehnilised normid, standardid, katsetamine
ja sertifitseerimine®) ja XI lisa (,,Elektrooniline side, audiovisuaalteenused ja
infoiihiskond*)

EMP UHISKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi ,,EMP leping®), eriti selle
artiklit 98,
ning arvestades jargmist:

(1) EMP lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri
2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest
ning infoiihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord'.

(2)  Direktiiviga (EL) 2015/1535 tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 98/34/EU,> mida on muudetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
98/48/EU,* mis on EMP lepingusse inkorporeeritud ja mis tuleb sellest tulenevalt EMP
lepingust vilja jétta.

(3)  Kuigi EFTA riigid vdivad esitada mérkusi ja liksikasjalikke arvamusi teiste EFTA
riikkide teavitatud tehniliste eeskirjade eelndu kohta, vdivad nad esitada liidu
litkkmesriikide teavitatud tehniliste eeskirjade eelndu kohta iiksnes markusi, ja
vastupidi.

(4) Seetottu tuleks EMP lepingu II ja XI lisa vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

EMP lepingu IIlisa XIX peatiiki punkti 1 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
98/34/EU) tekst asendatakse jirgmise tekstiga:

»32015 L 1535: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL)
2015/1535, millega nédhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoiihiskonna teenuste
eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1).

Kéesolevas lepingus loetakse direktiivi sétteid jargmises kohanduses:
(a) artikli 1 16ike 1 punktis ¢ asendatakse teine 10ik jargmisega:

,»lermin ,tehniline spetsifikatsioon* hdlmab ka tootmismeetodeid ja -protsesse, mid.z_a
kasutatakse inim- ja loomtoiduks modeldud toodete puhul ning direktiivi 2001/83/EU

! ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1.
2 EUT L 204, 21.7.1998, 1k 37.
3 EUTL 217, 5.8.1998, 1k 18.
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(mis on EMP {ihiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 82/2002* inkorporeeritud
lepingu II lisa XIII peatiiki punkti 15 q) artiklis 1 méératletud ravimites, ning muude
toodete tootmismeetodeid ja -protsesse, kui need mojutavad toodete omadusi.*;

artikli 5 1dike 1 esimesele 10igule lisatakse jargmine lause:

,leatatud tehniliste eeskirjade eelndu terviktekst tehakse kéttesaadavaks nii
originaalkeeles kui ka tolkes tihte liidu ametlikku keelde.*;

artikli 5 16ikele 1 lisatakse jargmine 10ik:

,,Uhelt poolt liidu nimel komisjon ja teiselt poolt EFTA jirelevalveamet vdi EFTA
riigid EFTA jérelevalveameti kaudu vdivad paluda teatatud tehniliste eeskirjade
eelndu kohta lisateavet.*;

artikli 5 16ikele 2 lisatakse jairgmine 10ik:

»EFTA jérelevalveamet edastab EFTA riikide arvamused komisjonile ilihekordse
kooskdlastatud teatise kujul ja komisjon edastab liidu arvamused EFTA
jéarelevalveametile.*;

artikli 6 15igetes 1, 2 ja 7 asendatakse terminid ,,litkmesriik* ja ,,komisjon vastavalt
terminitega ,,EFTA riik* ja ,,EFTA jérelevalveamet®;

artikli 6 16ikeid 3, 4, 5 ja 6 ei kohaldata.*

Artikkel 2

EMP lepingu XI lisa punkti 5i (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 98/34/EU) tekst
asendatakse jirgmisega:

»32015 L 1535: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL)
2015/1535, millega ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoiihiskonna teenuste
eeskirjadest teatamise kord (ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1).

Kiesolevas lepingus loetakse direktiivi sétteid jargmises kohanduses:

(2)

(b)

(c)

(d)

artikli 1 1dike 1 punktis ¢ asendatakse teine 101k jirgmisega:

,» Lermin ,tehniline spetsifikatsioon* hdlmab ka tootmismeetodeid ja -protsesse, mida
kasutatakse inim- ja loomtoiduks mdeldud toodete puhul ning direktiivi 2001/83/EU
(mis on EMP {ihiskomitee 25. juuni 2002. aasta otsusega nr 82/2002° inkorporeeritud
lepingu II lisa XIII peatiiki punkti 15 q) artiklis 1 méédratletud ravimites, ning muude
toodete tootmismeetodeid ja -protsesse, kui need modjutavad toodete omadusi.*;

artikli 5 161ike 1 esimesele 10igule lisatakse jargmine lause:

,»leatatud tehniliste eeskirjade eelndu terviktekst tehakse kéttesaadavaks nii
originaalkeeles kui ka tolkes iihte liidu ametlikku keelde.*;

artikli 5 16ikele 1 lisatakse jirgmine 16ik:

,,Uhelt poolt liidu nimel komisjon ja teiselt poolt EFTA jirelevalveamet vdi EFTA
riigid EFTA jérelevalveameti kaudu vdivad paluda teatatud tehniliste eeskirjade
eelndu kohta lisateavet.*;

artikli 5 16ikele 2 lisatakse jargmine 16ik:

EUT L 266, 3.1.2002, 1k 32, ja EMP lisa nr 49, 3.10.2002, 1k 22.
EUT L 266, 3.1.2002, 1k 32, ja EMP lisa nr 49, 3.10.2002, 1k 22.
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,EFTA jirelevalveamet edastab EFTA riikide arvamused komisjonile iihekordse
kooskolastatud teatise kujul ja komisjon edastab liidu arvamused EFTA
jérelevalveametile.*;

(e) artikli 6 Idigetes 1, 2 ja 7 asendatakse terminid ,,litkmesriik* ja ,,komisjon* vastavalt
terminitega ,,EFTA riik* ja ,,EFTA jérelevalveamet®;

® artikli 6 16ikeid 3, 4, 5 ja 6 ei kohaldata.*

Artikkel 3

Direktiivi (EL) 2015/1535 islandi- ja norrakeelne tekst, mis avaldatakse Euroopa Liidu
Teataja EMP kaasandes, on autentsed.

Artikkel 4

Kéesolev otsus joustub [...], tingimusel et kdoik EMP lepingu artikli 103 loike 1 kohased
teated on edastatud ©*,

Artikkel 5
Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes.

Briissel, [...].
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